
Zmluva o poskytovaní finančného príspevku pri odkázanosti fyzickej osoby na pomoc inej 

fyzickej osoby pri úkonoch sebaobsluhy 

 

uzatvorená podľa ustanovenia § 80 písm. h) druhého bodu v spojení s ustanoveniami § 80 písm. l), §75 

ods. 2 a § 76 zákona č. 448/2008 Z. z. o sociálnych službách v znení neskorších predpisov a podľa 

ustanovenia § 51 Občianskeho zákonníka (ďalej len ako „Zmluva“) medzi: 

 

Poskytovateľ finančného príspevku:  

názov:  Obec  Viničné 
sídlo:  Cintorínska 1000/13, 900 23 Viničné 
IČO:  00305154 
DIČ:                  2020662314 
IBAN:  SK77 5600 0000 0066 0118 5001 
v zastúpení: Jozef Čík, zastupujúci starosta, obec Viničné  
(ďalej len ako „Poskytovateľ“) 

 

a 

 

Prijímateľ finančného príspevku: 

názov:   Charita Šenkvice, n.o. 
sídlo:  Trlinská č. 38, 900 81 Šenkvice 
IČO:  42 166 390 
DIČ:   
IBAN:  SK 65 0900 0000 0051 6422 1603 
v zastúpení: PhDr. Zuzana Bilková, riaditeľka, Charita Šenkvice, n.o. 

(ďalej len „Prijímateľ“ a Poskytovateľ a Prijímateľ spoločne aj ako „Zmluvné strany“) 

 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri poskytnutí finančného 

príspevku pri odkázanosti fyzickej osoby na pomoc inej fyzickej osoby pri úkonoch 

sebaobsluhy.  

2. Prijímateľom je neverejný poskytovateľ sociálnej služby, ktorý neposkytuje sociálnu službu 

s cieľom dosiahnuť zisk a poskytuje sociálnu službu opatrovateľskej služby podľa ustanovenia § 41 

Zákona o sociálnych službách (terénna sociálna služba - opatrovateľská). Prijímateľ sa zaväzuje 

poskytovať sociálnu službu na základe uzatvorených zmlúv o poskytovaní sociálnej služby 

uzavretých podľa ustanovenia § 74 Zákona o sociálnych službách s prijímateľmi sociálnej služby v 

súlade s rozhodnutiami o odkázanosti na sociálnu službu vydanými príslušným orgánom v obci, v 

ktorej majú fyzické osoby ako prijímatelia sociálnej služby trvalý pobyt. Miestom poskytovania 

sociálnej služby je spravidla domácnosť prijímateľa sociálnej služby. 

3. Účelom poskytnutia finančného príspevku Prijímateľovi je zabezpečenie dostupnosti sociálnych 

služieb pre občanov a obec Viničné sa zaväzuje poskytovať povinný finančný príspevok 

neverejnému poskytovateľovi podľa ustanovenia § 80 písm. h) - druhého bodu a písm. l) Zákona 

o sociálnych službách výlučne len pre fyzické osoby v súlade s evidenciou prijímateľov terénnej 

sociálnej služby. 
 

Článok II 

Určenie výšky finančného príspevku, spôsob jeho poskytnutia a výkon kontroly 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť prijímateľovi finančný príspevok pri odkázanosti fyzickej 

osoby na pomoc inej fyzickej osoby. Príspevok sa poskytuje na zabezpečenie úkonov sebaobsluhy 

najmenej vo výške uvedenej podľa prílohy č. 5 Zákona o sociálnych službách v platnom znení podľa 

ustanovenia § 76 Zákona o sociálnych službách nasledovne: 



a) II. stupeň odkázanosti v rozsahu 2-4 hod./deň, v mesačnej výške 89,82 eur, 

b) III. stupeň odkázanosti v rozsahu 4-6 hod./deň, v mesačnej výške 179,68 eur, 

c) IV. stupeň odkázanosti v rozsahu 6-8 hod./deň, v mesačnej výške 269,47 eur, 

d) V. stupeň odkázanosti v rozsahu 8-12 hod./deň, v mesačnej výške 359,29 eur, 

e) VI. stupeň odkázanosti v rozsahu viac ako 12 hod./deň, v mesačnej výške 449,18 eur. 

 

2. Príspevok je vždy vyčíslený podľa počtu prijímateľov sociálnej služby, počtu poskytnutých hodín 

opatrovateľskej služby a stupňa ich odkázanosti. Príspevok sa kráti podľa skutočného rozsahu 

poskytovania sebaobslužných úkonov a dohľadu pri týchto sebaobslužných úkonoch počas 1 

mesiaca, t. j. prepočítané na 30 dní (počet dní a rozsah hodín poskytnutej opatrovateľskej služby 

počas dňa podľa stupňa odkázanosti). Hodinová sadzba je prepočítaná podľa aktuálne platných 

všeobecne záväzných právnych predpisov je vo výške 1,497 eur.  - zaokrúhlene vo výške 1,50 eur. 
3. Finančný príspevok bude poskytovaný Poskytovateľom mesačne na základe faktúry, ktorej 

povinnou prílohou bude presný rozpis nákladov na zabezpečenie sociálnej služby. Podkladom na 

zúčtovanie budú odpracované hodiny za skutočne poskytnuté sociálne služby oprávneným 

prijímateľom sociálnej služby. 

4. Ak nie je dojednané inak, neverejný poskytovateľ je povinný podľa ustanovenia § 74 ods. 19 Zákona 

o sociálnych službách oznámiť Poskytovateľovi každú zmenu poskytovania sociálnej služby alebo 

skončenie poskytovania sociálnej služby z dôvodu uvedeného v príslušnom ustanovení Zákona 

o sociálnych službách a predložiť zoznam prijímateľov sociálnej služby, a to najneskôr tri mesiace 

pred predpokladaným dňom zmeny poskytovania sociálnej služby alebo skončenia poskytovania 

sociálnej služby. 

5. Zmluvné strany sú povinné sa vzájomne bezodkladne informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré 

by mohli ovplyvniť plnenie Zmluvy. 

6. Poskytovateľ má právo vykonávať kontrolu úrovne poskytovaných sociálnych služieb, kontrolu 

hospodárenia s poskytnutým finančným príspevkom, ukladať opatrenia na odstránenie zistených 

nedostatkov a kontrolovať ich plnenie. 

 

Článok III 

Spôsob poskytnutia finančného príspevku 

 

1. Poskytovateľ poskytne finančný príspevok Prijímateľovi do 30 dní odo dňa doručenia formálne 

a obsahovo správnej faktúry Prijímateľom v súlade so Zmluvou. Faktúra musí obsahovať všetky 

náležitosti určené v príslušných všeobecne záväzných právnych predpisoch. 
2. Finančný príspevok je Poskytovateľ povinný vyplatiť na bankový účet Prijímateľa vedený v banke 

Slovenská Sporiteľňa, a.s. IBAN: SK65 0900 0000 0051 6422 1603. 
 

Článok IV 

Účel, čas a spôsob použitia finančného príspevku 

 

1. Prijímateľ finančného príspevku sa zaväzuje použiť finančný príspevok na nasledovné účely:  

a) zabezpečenie pomoci inej fyzickej osobe pri úkonoch sebaobsluhy, 

b) na úhradu prevádzkových výdavkov a nákladov, 

c) zabezpečenie kvality a dostupnosti opatrovateľskej služby pre obyvateľov obce na území 

obce, 

d) iné ciele v súlade so Zákonom o sociálnych službách avšak bez cieľa dosiahnuť zisk. 

2. Prijímateľ berie na vedomie, že finančný príspevok z rozpočtových prostriedkov obce možno použiť 

len na zákonom stanovený účel v príslušnom kalendárnom roku podľa ustanovenia § 13 zákona č. 

583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy v znení neskorších predpisov v 

nadväznosti na príslušné ustanovenia Zákona o sociálnych službách a tejto Zmluvy. 

3. Akékoľvek použitie finančného príspevku, ktorý je poskytnutý z verejných prostriedkov, v rozpore 

so Zmluvou, je porušením finančnej disciplíny podľa ustanovenia § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o 

rozpočtových pravidlách verejnej správy v znení neskorších predpisov. Zároveň je Prijímateľ 

povinný viesť účtovnú evidenciu v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 

neskorších predpisov. 



4. Ak nie je dojednané inak, Prijímateľ je povinný vrátiť nevyčerpanú časť finančného príspevku na 

bankový účet Poskytovateľa.  

5. V prípade neoprávneného použitia finančného príspevku je Prijímateľ povinný Poskytovateľovi 

finančný príspevok vrátiť do 15 dní odo dňa doručenia oznámenia Poskytovateľa o neoprávnenom 

použití finančného príspevku Prijímateľovi.  

6. Prijímateľ vyhlasuje, že tie isté náklady na prevádzku sociálnej služby si Prijímateľ neuplatnil 

a/alebo neuplatní zo štátneho rozpočtu, z rozpočtu vyššieho územného celku alebo z iných zdrojov.  

 

Článok V 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 1.1.2025 do 31.12.2025. 
2. Zmluva nadobudne platnosť podpisom obidvoma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúcim 

dňom po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv.  

3. Zmluva je vyhotovená v 2 (slovom: dvoch) vyhotoveniach, z ktorých Poskytovateľ prijme 1 

(slovom: jedno) a jedno vyhotovenie prijme Prijímateľ. 
4. Pre prípad, že sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, táto 

skutočnosť nespôsobuje neplatnosť alebo neúčinnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné 

strany sú povinné nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým platným alebo účinným 

ustanovením tak, aby zostal zachovaný účel Zmluvy a obsah jednotlivých ustanovení. Do tej doby 

sa namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení použije platná právna úprava alebo právny 

predpis, ktorý svojou povahou najbližšie upravuje konkrétny vzťah. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, prečítali ju, porozumeli jej 

obsahu a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 

 

 

Vo Viničnom, dňa: 31.12.2024    V Šenkviciach, dňa:   
 

 

 

 

 

     Jozef Čík       PhDr. Zuzana Bilková 

zastupujúci starosta                             Charita Šenkvice, n.o. 
          za Poskytovateľa               riaditeľka                  

          za Prijímateľa 
 
              

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 


